


VAROVANI
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Spotfebi€ nesméji pouzivat osoby (vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod
dohledem nebo nalezité pouceny. U déti je nutné dohlidnout, aby si se spotfebi¢em nehraly.
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VAROVANI: Pristupné &asti se mohou b&hem pouzivani zahfat. Udrzujte mimo dosah malych
déti.
K ¢isténi sklenénych dvifek trouby nepouzivejte tvrdé a drsné &istiCe nebo ostré kovové skrabky,

protoze mizou poskrabat povrch, coz muze mit za nasledek zni¢eni skla.

Pokud béhem testu podle kapitoly 11 narUst teploty ve stfedu vnitfniho spodniho povrchu
ulozné zasuvky prekro€i hodnotu specifikovanou pro rukojeti drzené na kratkou dobu pfi
normalnim pouzivani, musi byt v pokynech uvedeno, Ze se tyto povrchy mohou zahfivat.

Pfed sejmutim ochranného krytu musi byt trouba vypnuta a po vycisténi je nutné ochranny kryt
vymenit v souladu s pokyny.

Podrobnosti ukazujici spravnou instalaci polic.
Nepouzivejte parni Cistic.

Pfed vyménou zarovky se ujistéte, Ze je spotfebi¢ vypnuty, aby nedoSlo k uUrazu elektrickym
proudem.

Spotrebi¢ nesmi byt instalovan za dekorativni dvefe, aby nedoslo k prehrati.
Odpojeni spotfebice po instalaci pomoci pfistupné zastréky nebo vypinace v pevném zapojeni.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem
nebo podobné kvalifikovanymi osobami, aby se zabranilo nebezpedi.

Tento spotfebi€ by mél byt pfipojen k obvodu, ktery obsahuje oddélovaci vypinag, ktery je
pfistupny uzivateli po instalaci a zajiStuje Uplné odpojeni od napajeni. Odpojeni mozno
dosahnout zaclenénim spinace do pevné kabelaze v souladu s pravidly elektroinstalace.
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® VAROVANI: Zafizeni a jeho pfistupné &asti se béhem pouzivani zahfivaji.
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VAROVANI

Déti mladsi 8 let by se k zafizeni nemély pfiblizovat, pokud nejsou pod neustalym dohledem
dospélého.

* \MABEE RVP LBMD RVRE\ VH VQEHQEP LWBMQEP L VP \ VBYEP LQHER UR) XP RYBP LVFKRSQRAR L
StSDE  V GHARAWHP ] QDB D ] NEHQRWY P RKRX QR VSRAHELD SRXAYDWSRX] H SRG
RGSRYICDVRP GRKBIGHP QHER SRNKGE\O@ i GQ  SRXpHQ R EH SHhQP SRXAtYi Q D FKi SRX
VRXYVHYFt QHEH SHbt *© WMLVH VSRWHEIpHP QHVP MKUW  MVSRAHEL GHVP - MPMMDQL QD
Q P EH RGSRVICDVRKR GRKBIGX Yi NRQ YDAM-GAEX



Vazeny zakazniku

Trouba je spojenim vyjimecéné snadnosti obsluhy a skvélé tcinnosti. Po pfecteni navodu nebude
obsluha trouby Zadnym problémem

Trouba, ktera opustila tovarnu byla pfed zabalenim dikladné provérena na kontrolnich
stanovistich ohledné jeji bezpecnosti a funkénosti.

Prosime Vas, abyste si pfed uvedenim zafizeni do provozu dtkladné procetli navod k obsluze.
Dodrzovani v ném uvedenych pokynt Vas ochrani pfed nespravnym pouZivanim.
Navod je tfeba uschovat a uskladriovat tak, aby byl vzdy po ruce.

Kvili zamezeni neStastnym nehodam je tfeba navod k obsluze presné dodrzovat.

Pozor!
Troubu Ize obsluhovat pouze po seznameni se s timto navodem.
Trouba je urcena pro pouZiti v domacnosti.

Viyrobce si vyhrazuje mozZnost provadéni zmén, které nemaji vliv na fungovani zarizeni.






BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

POZNAMKA:
8 MWW VH &HM Y EG NRWX] HP Q Q ]i VXYND ] D VSRWHELpHP

3R VSRWHEIp VH GRSRUMXME Vi KWD H® (DS MRt REYRG DBl QHQ YEVBYQ W ADGRYi Q ' Det
HBNMEND VSRWHELDH YH VIMADP RNKKX P RKRX S HNIRDIWR HCRYL SURXG SURXGX. SUR \MQIR RNXK

3RWG SR IQADDFL YDAHKR VSRAHEIpH Y\SDACH MM QHER RSDNRYDQ VHAH SRWAMD EXGH
SIDYG SRCREQ ] DSRWHEE Y\ KUD] HQE REYRG

! Spotiebi¢ smi instalovat pouze kvalifikovand osoba v souladu s dodanymi
pokyny. Nespravna instalace muze zpuUsobit zranéni osob, zvifat nebo poskozeni majetku.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za nespravnou instalaci, kterda mize poskodit osoby a zvifata

a poskodit majetek.
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VAROVANI:
PFi pouzivani tohoto produktu je tfeba vzdy dodrzovat zakladni opatfeni, v€etné nasledujicich:

Vase vestavna trouba je klasifikovany elektricky spotfebi¢. Stejné jako u kazdého
elektrického spotfebiCe a zejména u elektrickych ohfivacl je tfeba dodrzovat zakladni opatfeni,
aby se snizilo riziko pozaru, popaleni, Urazu elektrickym proudem a/nebo jinych vaznych zranéni
nebo smrti.

® Spotfebi¢ se béhem provozu zahfiva. Davejte pozor, abyste se nedotkli horkych ¢asti
uvnitf trouby.

® Spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (véetné déti) s omezenymi télesnymi, pohybovymi
¢i rozumovymi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti Ci znalosti, pokud nejsou
pod odpovidajicim dohledem, a s pokyny od osob odpovédnych za jejich bezpeci. Déti by
mély byt pod dohledem, aby bylo zajiSténo, ze si se spotfebiCem nebudou hrat. Béhem
provozu muze pfimy kontakt se sporakem zpUsobit popaleniny!

% -H QMW GE WD W DB\ VHGRPi Ft VSRAHEDH YPH® MK QDSI MRtFK NDEHS QHERABD GR
S tP pKR NRQBNX V UR HK i \RX SHplE: WRXERX GHER YDUGRX GHVARX  SURRAH MNFK [} RDFH QHQ
RERQ YShLY VRAEP \MSBWP

v % KHP VP D&HQ QHVP t EBVWARXED SRQHFKI QDEH GRIRXX 2 GIMI DN VH P RKRX Y] QMY
GBYRGX S HK i WDGHERWN'S Q@

o Nepokladejte na oteviené dvirka trouby nadoby s hmotnosti pfekracujici 15 kg, a na varné
desce - 25 kg.

% 1 HSRXat YHW QWQERK pDANRFK SIRMHANS DQHER RAMFK NRYRYEFK S HGP  \& GR plAWGQ WND
Gt HN SURWRAH P RKRX SRENU EDVBRYUFK  FR P $8H ] SSVREIMBRSIDWN ¢ WND

v, =DND] X VH SRX&EYE Qt WRXE\ VWFKQENRX ] i YDGRX 9 HENHU ] YDG. P RKRX EAVRGAMD RYDQD SRX] H
RVRERX NMJ YO S tVOEQ RSU YQ @

® \ kazdé situaci zplsobené technickou zavadou, je nutné bezpodmine¢né odpojit
elektrické napajeni a kontaktovat servis.
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-HWHED S tVQ GRAARYDWBLDYIGD D XVBQRYHQ REVDEHG Y \RP \R Q| YRGX N SRXAIWY
1 HGRYRIM QNRP X NGR GHQt REH| @ P HQV REVDKHP \RKRR Q1 YRGX DE\ WRXE\
REVOKRYDO

Spotrebi¢ by se nemél Eistit pomoci parniho Eisticiho zafizeni. Panely pfiléhajici k
troub& musi byt vyrobeny z tepelné odolného materialu.

Skfifiky s dyhovanym vnéj$im povrchem musi byt spojeny lepidlem, které odolava
teploté az 100°C.

Uchovavejte hoflavé materialy, jako jsou: zaclony, zavésy, nabytek, polstare, odévy,
pradlo, Iuzkoviny, papir atd., alespor 3 stopy (0,9 metru) od pfedni a zadni strany
spotrebice. Nepouzivejte tento spotrebic v prostorech, kde se mohou vyskytovat benzin,
barvy nebo jiné hoflavé nebo s nimi souvisejici vypary.

$E\ VM VQALOU INR SR3i X QHXP 1 XIWM DL GHOABGIM WQWR VSRAHELD QD Pt NGH
B\ P RKB GRWWXFSI @t YHQIDPQFK QHER FILWX@hQFK SRUKEL

Napajeci kabel spotfebi¢e musi byt pfipojen do fadné uzemnéné a chranéné elektrické
zasuvky 220-240 V. Vzdy pouzivejte ochranu proti zemnimu spojeni, pokud to vyzaduje
elektrické pfipojeni. Abyste sniZili riziko poZaru, nevedte napéjeci kabel pod predlozky,
koberce atd. Umistéte napdjeci kabel mimo mista s vysokym provozem, kde mlze
predstavovat nebezpeci zakopnuti.

Vyvaruijte se pouziti prodluzovaciho kabelu, ktery se mize pfehfat a zpusobit pozar.

3 LS HSWDY QHER WNDGRYI Qt MGQRMX XFKRYT YHW QD VXFKpP P tW EH SUDFKX
Q@G WEFK YIEWDFt GHER MEFK IDNRS Ny B\ P RKO VSRWHELp SRANRAW

Neprovozujte spotfebi¢ s poSkozenym kabelem nebo zastrékou nebo poté, co doslo k
poruse spotiebice, spadl nebo byl jakymkoli zpdsobem poskozen. Vratte spotfebi¢ do
autorizovaného servisniho stfediska ke kontrole.

Pokud je napajeci kabel poSkozeny, musi byt nahrazen specialnim kabelem nebo
sestavou kabell, které jsou k dispozici u vyrobce nebo jeho servisniho zastupce.

Pouzivejte spotfebi¢ pouze tak, jak je popsano v tomto navodu. Jakékoli jiné pouziti, které
neni doporuéeno vyrobcem, mlze zpUsobit pozar, Uraz elektrickym proudem nebo zranéni
osob.

6 SRAHELp QHVP t SRX&IYDWRVRE. YpHV® G W VRP H HQBP LI\ ] IENEP L SRK\ ERYEP LQHER
P HQV@IP LVFKRSQRWR L DQLRVRE\ EH| GRABMMQEFK | NXEHCRD | QDB SRNXG QHVIRX
SRG RGSRY{CADVAP CRKBIGHP D QHE\ ® SRXpHQ RVRERX RGSRY GQRX ] D MIWFK

EH SHhQRWY RKPGQ \M QDR DE\ VLVH VSRWHEIpHP QHKU ® G W

1ING QHS I3 YHWM VIYGHQRX YRGX GR MBD QD KR Si QYLGHER SHN pLQHERS tPRQD
MERY KR WRXE 9\WR HQ Si IDP $8H] S$VREMYi &Qp SRSi BIQQ QGHERRSD HQ D
QKO]P D \MSBW P $aH SRANRGVWP DAV

Nezvedejte troubu za rukojet.



JAK SETRIT ENERGII

Kdo vyuziva energii zodpovédné, ten nejen chrani domaci rozpocet, ale obr.
pusobi také védomé ve prospéch zivotniho prostredi. A proto pomahejme,
Setfeme elektrickou energiil Postupujme tedy dle nasledujicich pravidel:

i | T i)
=

I Neodkryvejte hrnec pfilis ¢asto (odkryvanim hrnce jidlo nikdy nepfivedete k varu)

Neotevirejte dvifka trouby zbyte¢né Casto.

I V¢asné vypinani a vyuzivani zbytkového tepla

V pFipadé dlouhé doby vareni vypnéte varné zény 5-10 minut pfed koncem vareni. Setfi se tim

az 20% elektrické energie.

| 3RXatYHW WRXEX SRX]HY S tSDG S tSWDY\ Y \&tKR P QRAVWL NGD
Maso do hmotnosti 1 kg se da uspornéji pfipravit v hrnci na varné kuchyriské desce.

| Vyuziti zbytkového tepla pecici trouby.
9 StSDG pDV$ S tSIDV GH&EtFK QH
S HGNRCGHHP S tSUIDY

P LQXWEH) SRGP tQHPQ Y\ StQHWM SHpLEE WRXEX

P IQXW

Dulezité! Pfi pouziti Casovace nastavte pfimérené krat$i doby vareni podle

pfipravovaného pokrmu.

3Hp@Yp ] DYtU Qt GYt HNWRXE\

Teplo unika usazenymi necistotami na t&ésnéni dvirek. Nejlépe je odstrariovat je ihned.

Neumist'ovani trouby v bezprostredni blizkosti chladni¢ek/mraznicek.

Spotreba jejich elektrické energie zbytecné vzrista.

» ROZBALENI

Béhem prepravy byl pouzit
ochranny obal, ktery chranil

spotfebi€ pfed jakymkoli
poskozenim. Po vybaleni
zlikvidujte  vSechny  casti

obalu,
aby nedoslo k poskozeni Zivotniho prostfedi.
Veskeré materialy pouzité k baleni nejsou
Skodlivé pro Zivotni prostfedi, jsou 100 %
recyklovatelné a oznaCené prislusnym
symbolem.
Pozor! Obalovy material
(polyetylenové sacky, kousky polystyrenu
apod.) je tfeba bé&éhem rozbalovani udrzovat
mimo dosah déti.

} LIKVIDACE SPOTREBICE

Na konci své zivotnosti nesmi
byt tento vyrobek likvidovan s
béznym domovnim odpadem,

ale musi byt odevzdan na
sbérné misto pro recyklaci

i — elektrickych a elektronickych
zafizeni.

Informuje o tom symbol umistény na vyrobku,
navodu k obsluze nebo obalu.

Materialy pouzité v zafizeni jsou vhodné pro
opétovné vyuziti v souladu s jejich oznacenim.
Diky opétovnému pouziti, vyuziti materialt
nebo diky jinym  zpudsoblm  vyuziti
opotfebovanych zafizeni vyznamné pfispivate
k ochrané naseho Zivotniho prostredi.
Informace o pfislusSném misté likvidace
opotfebovanych zafizeni Vam poskytne organ
obecni spravy.






VYBAVENI SPOTREBICE

1) Dratény rost

2) Draténé vedeni plechu

3) Mélky plech




INSTALACE

® Kuchyriska mistnost musi byt sucha a vzdusna,
musi mit Gcinnou ventilaci, a umisténi sporaku
musi zaru€ovat volny pfistup ke véem ovladacim
prvkam.

e =DEY W QX D MGX ERbQ V W QX YHADYQ
WRXE\ QH XP tIMWHGB! YA VRNDKR NXVX G B\ WX
QHER YHEBI W Q1§ W UGQHER GBKD SRXAW D
YHADY Q8 Q B\MN P XVt ESWMBISHD \MSHQ
RGRQEP GISIGBP f& T7tP WH ]DEUQ
GHRUP DFLSRYUFKX QHER RGBISHQY GBK\

® Pripravte otvor s rozméry uvedenymi na
obrazku pro troubu, kterou chcete namontovat.

® Ujistéte se, Ze je odpojena sitova zastrCka a poté
pfipojte troubu k elektrické siti.

® Vlozte troubu zcela do otvoru, aniz byste nechali
Ctyfi Srouby v mistech znazornénych na obrazku
vypadnout.

Rozmeéry vyrobku: Rozmeéry otvoru:
Vyska: 595 mm 600mm
Sitka: 595 mm 560 mm
Hloubka: 530 mm 560 mm (min)



ELEKTRICKE PRIPOJENI

Varovani!

Veskeré elektrické prace by mél provadét
adekvatné kvalifikovany a autorizovany elektrikar. U
pfipojeni k siti by se nemély provadét zadné ani
zamerné zmeny.

Pokyny pro montaz

Trouba je vyrobena pro provoz s tfifazovym
stfidavym proudem (220V-240V/50Hz). Schéma
zapojeni se také nachazi na krytu pfipojovaci
svorkovnice. Pamatujte, Ze pfipojovaci kabel by mél
odpovidat typu pfipojeni a jmenovitému vykonu
trouby.

Pfipojovaci kabel musi byt zajistén v tahové
sverce.

Varovani!

Nezapomerite pfipojit bezpecnostni obvod ke
svorce pfipojovaci svorkovnice oznacené

»  Svorka pfipojovaci svorkovnice oznacena &
»  PFivod elektfiny pro troubu musi mit
bezpecnostni spinac, ktery umozniuje v pfipadé
nouze odpojit napajeni. Vzdalenost mezi
pracovnimi kontakty bezpec¢nostniho spinace
musi byt minimalné 3 mm.

Pfed pfipojenim trouby k elektrické siti je
dllezité si precist informace na typovém Stitku a
schéma zapojeni.
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Pfipojovaci svorkovnice
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SCHEMA ZAPOJENI
Pozor! Napéti topnych téles 220V ~ 240V

Pozor! V pfipadé jakéhokoli ptipojeni musi byt
bezpeénostni vodi¢ pripojen ke (&) svorce PE

Pro 220V - 240V jednofazové pripojeni:

* hnédy vodi¢ pfipojte k L

* modry vodi¢ pfipojte k N

*  bezpecnostni vodi¢ (Zlutozeleny)
pfipojte k & svorce PE

P L7 L
220V-240V~































UPOZORNENIE

® Deti mladSie ako 8 rokov sa nesmu zdrziavat v blizkosti spotrebica, pokial nie su pod stalym
dozorom.

® Tento spotrebi€ moézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a
znalosti za predpokladu, Ze su pod dohfadom zodpovednych osbéb alebo boli poucené
0 spravnom pouzivani spotrebi¢a a nebezpelenstvach spojenych s jeho pouzivanim.
Deti sa so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.



Vazeny zakaznik

5~UD M VSRWQP YQP RoQHWAGCRGXFKRAMREVBK! D VNYHBIM-DLQCRAN 3 R SUHIHBQ G YRGX
QHEXGH REVOKD WU &IDGQ P SUREQP RP

Bezpecnost a funkénost rary, ktora opustila tovaren, boli pred zabalenim dbkladne preverené
na kontrolnych stanoviskach.

Prosime Vas, aby ste si pred uvedenim zariadenia do prevadzky dbkladne precitali navod na
obsluhu.

Dodrzovanie v riom uvedenych pokynov Vas ochrani pred nespravnym pouZivanim.
Navod uschovajte a skladujte tak, aby bol vZdy po ruke.

Aby ste predisli moznym nehodam, je potrebné dbsledne dodrzZiavat pokyny v navode.

Pozor!
Rdaru je mozZné obsluhovat len po zoznameni sa s tymto navodom.

Rura je ur¢ena vyhradne pre pouZivanie v domacnosti.

Vyrobca si vyhradzuje mozZnost’ vykonavania zmien, ktoré nemaju vplyv na
fungovanie zariadenia.






BEZPECNOSTNE POKYNY

POZNAMKA:
8 MM VD 8H M Y EG NRWX] HP QHQ i VXYND | DVSRWHEIPRP

3UH VSRWHEL VD RGSRUPD Y\ KIDGHE QDS MRt REYRG DBl QH M YBVRYQH Y\ 8DGRYDQE D@
HONMEN) VSRWHELH Y URYCDNRP RNIXKX P { &X SUHNURL" P HORYMY SU-G SUH WQR RNXK. $N SR
ICB\DOFLL Vi KR VSRWHEIDD Y\ SDGQH M DBER RSDNRYDQH ] OKi SRMMD EXGH SUDYGHSRGRECH
SRWHEGE Y\ KIDGHRE REYRG

! Spotrebi¢ smie instalovat’ iba kvalifikovana osoba v silade s dodanymi pokynmi.
Nespravna inStalacia méze sposobit’ zranenie osob, zvierat alebo poskodenie majetku.

Vyrobca odmieta vSetku zodpovednost za nespravnu instalaciu,
ktora moze poskodit osoby a zvierata a poskodit majetok.

Délezité: Pred akymikolvek Upravami alebo udrzbarskymi pracami na spotrebici musi byt
odpojené napdjanie.

UPOZORNENIE:
Pri pouzivani tohto produktu je potrebné vzdy dodrziavat zakladné opatrenia, vratane nasledujucich:

Vas$a vstavana rura je klasifikovany elektricky spotrebi¢. Rovnako ako pri kazdom elektrickom
spotrebiCi a najma pri elektrickych ohrievacoch je potrebné dodrziavat zakladné opatrenia, aby sa
znizilo riziko poziaru, popalenia, Urazu elektrickym prudom a/alebo inych vaznych zraneni alebo
smrti.

® Spotrebi¢ sa pocas prevadzky zahrieva. Davajte pozor, aby ste sa nedotkli hortcich ¢asti vnutri
rary.

% 6SRWHE B\ QHP DDSRXALYD' RVRE\ YU VBCH GHW VR ] Q&HQEP LI\ ] IFNBP L SRK\ ERYEP L DBER
GXEHYQEP LVAKRSCRV'DP L DQLRVRE\ V GHGRABMRP  VN-VHCRWAY DBER ] CDBRMY SRND QH V-
SRG SUP HDQEP GRK DGRP D UDAD VD SRN QP LRV E ] RGSRYHGRERK | D IFK EH| SHhQRV' ' HIVE\
PDDE\" SRGGR RRP DB\ VD] DEH SHHI® &H VD VR VSRWHEIDRP GHEXG- KUD' 94 SIRMHGE
NRQENAVR VSRU NRP Y SUHY G NH P { &H VS{ VREL" SRSI BIIQ

v TWED GED' QD W DE\ VD GRPi FH VSRWHEIpH DQL IFK QDSI MFIH N EGI CHGRWBR GR SUDP HKR

NRQENX V' UR] RKUDRX -URX DBER YDURX GRVNRX SUMRAH IFK [JROFID QH M RGRQ YRoL
Y\ VR\EP WSEWWP

% 9 SUHEHKX VP DAHQD QHP { SHE\ " U-D SRQHKDQ EH| GRIRXX 2 GMDWN VD P { 8X Y] QHWY ]
G YRGX SUHKUIMID DBER YA N SHQD

® Nepokladajte na otvorené dvierka rury nadoby s hmotnostou prekracujucou 15 kg, a na varnej
doske - 25 kg.

e NepouZivajte praskové gistiace prostriedky alebo ostré predmety na Cistenie skla dvierok,
pretoze mbzu poskrabat povrch, ¢o mdze spdsobit’ popraskanie skla.

v» =DND] XY VD SRXatYDQH U V WFKQENRX SRXFKRX 2 GAMD RYDQH DNEFKNR YHN SRU-FK WP IH
Y\NRQ YD' GQNYDQINRYDG RVRED V SUMBEQEP RSU YQHQIP

% 2 GAD RYDQH DNEFKNR YHN SRU-FK VP IH YA NRQ YD' BIQNYDOINRYDG RVRED V SUVGIEGEP RSU YQHQP

® V kazdej situacii sposobené technickou poruchou, je nutné bezpodmienecne odpoijit' elektrické
napajania a kontaktovat servis.
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Je nutné bezpodmienecne dodrziavat zasady a ustanovenia obsiahnuté v tomto navodu.
K obsluhe taktiez nepustajte osoby, ktoré neboli zoznamené s obsahom navodu.

K Cisteniu spotrebica nie je dovolené pouzivat zariadenia pre Cistenie parou.
Panely priliehajlce k rare musia byt vyrobené z tepelne odolného materialu.

Skrinky s dyhovanym vonkaj$im povrchom musia byt spojené lepidlom, ktoré
odolava teplote az 100°C.

Uchovavajte horlavé materialy, ako su: zaclony, zavesy, nabytok, vankuse, odevy,
bielizen, 16zkoviny, papier atd., aspon 3 stopy (0,9 metra) od prednej a zadnej strany
spotrebic¢a. Nepouzivajte tento spotrebi¢ v miestach, kde sa mézu vyskytovat benzin,
farby alebo iné horlavé kvapaliny alebo s nimi suvisiace vypary.

Aby ste znizili riziko poZiaru, neumiestriujte ani neinstalujte tento spotrebi¢ na

miesta, kde by mohlo déjst k upchaniu ventilacnych alebo cirkulacnych potrubi.
Napajaci kabel jednotky musi byt pripojeny do riadne uzemnenej a chranenej elektrickej
zasuvky 220 — 240 V. Vzdy pouzivajte ochranu proti zemnému spojeniu, ak to vyzaduje
elektrické pripojenie. Aby ste zniZzili riziko poziaru, nevedte napajaci kabel pod
predlozky, koberce atd. Umiestnite napajaci kabel mimo miesta s vysokou prevadzkou,
kde méze predstavovat nebezpecenstvo zakopnutia.

Vyvarujte sa pouzitia prediZzovacieho kabla, ktory sa méze prehriat’ a spésobit’ poziar.

3 WLSUHSUDYH DOER WDCGRYDQt MGCRWMX XFKRYi YDIMM QD VXFKRP P IHMMM EH]  SUDFKX
QOGP HUEFK YIEU Fi DOER IQEFK IDNRURY N B\ P RKQVSRWHELp SRENRA

Neprevadzkujte ziaden spotrebi¢ s poSkodenym kablom alebo zastrékou alebo po tom,
¢o doslo k poruche ohrievac¢a, spadol alebo bol akymkolvek spdsobom poskodeny.
Vratte spotrebi¢ do autorizovaného servisného strediska na kontrolu.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi sa nahradit Specialnym kablom alebo zostavou,
ktoru ziskate od vyrobcu alebo jeho servisného zastupcu.

Pouzivajte spotrebic iba tak, ako je opisané v tomto navode. Akékolvek iné pouzitie,
ktoré neodportca vyrobca, méze spdsobit poziar, uraz elektrickym pradom alebo
zranenie oso6b.

Spotrebi¢ by nemali pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, pohybovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo osoby s nedostatkom sklsenosti alebo znalosti,
okrem pripadov, ak su pod primeranym dohlfadom a riadia sa pokynmi oséb
zodpovednych za ich bezpe¢nost. Dozerajte na deti, aby sa so spotrebi¢om nehrali.

1ING QHSUG YDIW XGHQ- YRGX GR MGD (D SDQYIELDBER SHN pLDBER SUDP R QD
MGR Y KRH-FHW-UH 9\ WRUHJ SDUD P { &H VS{ VREL" Yi 4QH SRS BIQQ DBER RSDUHQD
DQ KD] P HQD WSEW P { 4H SRENRA" VP DV

Nezdvihajte rdru za rukovat.



AKO SETRIT ENERGIU

Kto vyuZiva energiu zodpovedne, ten nielen chrani domaci rozpocet, ale p6sobi
tieZ vedome v prospech Zivotného prostredia.
A preto pomahajme a Setrime elektrickou energiou!
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Postupujte podla tychto pravidiel:
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Maso do hmotnosti 1 kg sa da UspornejSie pripravit' v hrnci na varnej kuchynskej doske.

I Vyuzitie zvySkového tepla rary.

V pripade ¢asov pripravy dlhSich ako 40 minut bezpodmienecne vypinajte riru na 10 minut

pred koncom pripravy.

" { GBI 9 SUSDGH SRXAIMD pDVRYDHD QDVBMM SUMIEGH NUDEH DV SWSUDYA
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| Starostlivé zatvaranie dvierok rury.

Teplo unika necistotami na tesneni dvierok. NajlepSie je odstrarovat ich ihned.
! Neumiestfovanie sporaku v bezprostrednej blizkosti chladnigiek/mrazni¢iek.
Dochadza potom totiz k zbyto€nému plytvaniu elektrickej energie.

> ROZBALENIE

PoCas prepravy bol pouzity
ochranny obal, ktory chranil
spotrebi€ pred akymkolvek
poskodenim. Po vybaleni
zlikvidujte vSetky casti obalu,
aby

nedoslo k poSkodeniu zivotného prostredia.

Materialy pouzité na balenie nie su Skodlivé

pre zZivotné prostredie, su  100%

recyklovatelné a oznaCené prisluSnym

symbolom.

Pozor! Obalovy material

(polyetylénové vrectska, kusky polystyrénu a

pod.) treba pocas rozbalovania udrzovat

mimo dosahu deti.

} LIKVIDACIA SPOTREBICA

Po ukonceni obdobia uzivania
sa tento vyrobok nesmie
likvidovat ako bezny komunalny
odpad, ale treba ho odovzdat na

miesto zberu a recyklacie
elektrickych a elektronickych
— zariadeni.

Infformuje o tom symbol umiestneny na
vyrobku, navode na obsluhu alebo obale.
Materidly pouzité v zariadeni su vhodné na
opatovné vyuzitie v sulade s ich oznacenim.
Vdaka Sirokym moznostiam opatovného
vyuzitia materidlov opotrebovanych zariadeni
vyznamne prispievate k ochrane nasho
Zivotného prostredia.

Informacie o prislusnom mieste likvidacie
opotrebovanych zariadeni Vam poskytne
organ obecnej spravy.






VYBAVENIE SPOTREBICA

1) Droéteny rost
2) Drbtené vedenie plechov

3) Plytky plech




INSTALACIA

® Kuchynska miestnost musi byt sucha a vzdusna,
musi mat uginnd ventilaciu. Umiestnenie rary
musi  zaruCovat volny pristup ku v8etkym
ovladacim prvkom.

v =DAQ~ VAMQX D MGX ERpQ- VMQX YWABYDQHVAY
M P RAQ XP V@ YHG D Yi VRA\DKR NXVX G BV WK
DBER YHGD VMQ 1§ \MUDBER G KD SRXAW (D
YADYDE QEWN PXvt B\" |GSHJ  \MSHQH
RGRQEP BSICEP f& 76P \D JDEUQ
GHRWP i FLSRYUFKX DBER REBISHAX G K\

® Pripravte otvor s rozmermi uvedenymi na
obrazku pre raru, ktord chcete namontovat.

o Uistite sa, Ze je odpojena sietova zastrcka a
potom pripojte ruru k elektrickej sieti.

® Vlozte ruru uplne do otvoru bez toho, aby ste
nechali Styri skrutky v miestach znazornenych na
obrazku vypadnut.

Rozmery vyrobku: Rozmery otvoru:
Vyska: 595 mm 600mm
Sirka: 595 mm 560 mm
Hibka: 530 mm 560 mm (min)
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Elektrické pripojenie

Upozornenie!

VSetky elektrické prace by mal vykonavat’
adekvatne kvalifikovany a autorizovany
elektrikar. V pripojeni k elektrickej sieti by sa
nemali vykonavat Ziadne ani zamerné zmeny.

1y

Pokyny pre montaz

Rura je vyrobena na pracu s trojfazovym
striedavym pradom (220 V — 240 V/50 Hz).
Schéma zapojenia sa tiez nachadza na kryte
pripojovacej svorkovnice. Pamatajte, ze
pripojovaci kabel by mal zodpovedat’ typu
pripojenia a menovitému vykonu rary.

A\
A
\\\\\\\\\\\

Pripojovaci kabel musi byt zaisteny v tahovej
zvierke.

A

Upozornenie! Pripojovacia svorkovnica
Nezabudnite pripojit bezpecnostny obvod k
svorke pripojovacej svorkovnice oznacenej ..
Svorka pripojovacej svorkovnice oznacena (’)
Privod elektriny pre raru musi mat bezpe¢nostny
spinac, ktory umoznuje v pripade nudze odpojit
napajanie. Vzdialenost medzi pracovnymi
kontaktmi bezpecnostného spinaca musi byt
minimalne 3 mm.

Pred pripojenim rury k elektricke;j sieti je
doblezité si precitat informacie na typovom
Stitku a schému zapojenia.

SCHEMA ZAPOJENIA
Pozor! Napitie topnych telies 220V ~ 240V

Pozor! V pripade akéhokolvek pripojenia musi byt
bezpecnostny vodic pripojeny ku @ svorke PE

Pre 220V - 240V jednofazové pripojenie: @ N L
» hnedy vodi¢ pripojte k L O O
* modry vodi€ pripojte k N, P T L

* bezpecnostny vodi¢ (Zltozeleny)

pripojte k () svorke PE 220V-240V~




























WARNING

® The appliance is not to be used by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction. children being supervised not to play with the
appliance.

® During use the appliances becomes hot. Care should be taken to avoid touching heating
elements inside the oven, for cooking ranges and ovens.

® WARNING: Accessible parts may become hot during use. Young children should be kept
away.

® Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the oven door glass
since they can scratch the surface, which may result in shattering of the glass.

® |f during the test of Clause 11, the temperature rise at the centre of the internal bottom
surface of a storage drawer exceeds that specified for handles held for short periods in
normal use, the instruction shall state that these surfaces can get hot.

® The oven must be switched off before removing the guard and that, after cleaning, the
guard must be replaced in accordance with the instructions.

@ Details indicating the correct installation of the shelves.
® Asteam cleaner is not be used.

® Ensure that the appliance is switched off before replacing the lamp to avoid the
possibility of electric shock.

® The appliance must not be installed behind a decorative door in order to avoid
overheating.

@ Disconnection of the appliance after installation, by accessible plug or a switch in the
fixed wiring.

® |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

® This appliance should be connected to a circuit which incorporates an isolating switch
which can accessible by the user after installation providing full disconnection from the
power supply. The disconnection may be achieved by incorporating a switch in the fixed
wiring in accordance with the wiring rules.

® This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. children shall not play with
the appliance. cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

® WARNING: The appliance and its accessible parts become hot during use.

® Care should be taken to avoid touching heating elements.



WARNING

@ Children less than 8 years of age shall be kept away unless continuously supervised.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.



DEAR CUSTOMER

The oven is exceptionally easy to use and extremely efficient. After reading the instruction
manual,operating the oven will be easy.

Before being packaged and leaving the manufacturer,the oven was thoroughly checked
with regard to safety and functionality.

Before using the appliance,please read the instruction manual carefully.

By following these instructions carefully you will be able to avoid any problems in using
the appliance.

Itis important to keep the instruction manual and store itin a safe place so that it can be
consulted at any time.

Itis necessary to follow the instructions in the manual carefully in order to avoid possible
accidents.

Caution!
Do not use the oven until you have read this instruction manual.

The oven is intended for household use only.

The manufacturer reserves the right to introduce changes which do not
affect the operation of the appliance.






SAFETY INSTRUCTIONS

NOTE:
Ensure there is a grounded socket nearby(behind the unit)

A dedicated power circuit is recommended for the unit but not required.Additional electrical
appliances on the same circuit may exceed the current(amperage)rating for that
circuit.If after the installation of your unit.the circuit breaker trips or the fuse fails on
a repeated basis,then a dedicated circuit will likely be required.

IThe appliance must be installed only by a qualified person in compliance with the
instructions provided.Incorrect installation may cause harm to persons,animals or
may damage property.

The manufacturer declines all responsibility for improper
installation which may harm persons and animals and damage property.

Important:The power supply to the appliance must be cut off before any adjustments or
maintenance work is done on it.

WARNING:
When using this product,basic precautions should always be taken,including the following:

Your built-in oven is a classified electrical appliance.As with any electrical appliance and
particularly with electric heaters,basic precautions must be followed in order to reduce
the risk of fire,burns,electrical shocks and/or other serious injuries or death.

® The appliance becomes hot during operation.Take care not to touch the hot parts
inside the oven.

® This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.While in operation direct contact with the cooker may cause
burns!

@ Ensure that small items of household equipment,including connection leads,do not
touch the hot oven or the hob as the insulation material of this equipment is
usually not resistant to high temperatures.

® Do not leave the cooker unattended when frying.Oils and fats may catch fire due to
overheating or boiling over.

® Do not put pans weighing over 15 Kg on the opened door of the oven and
pans over 25 kg on the hob.

e Do not use harsh cleaning agents or sharp metal objects to clean the door as they
can scratch the surface,which could then result in the glass cracking.

@ Do not use the cooker in the event of a technical fault.Any faults must be fixed by an
® appropriately qualified and authorised person.

® In the event of any incident caused by a technical fault,disconnect the power and
report the fault to the service centre to be repaired.
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The rules and provisions contained in this instruction manual should be
strictly observed. Do not allow anybody who is not familiar with the contents
of this instruction manual to operate the cooker.

The cooker should not be cleaned using steam cleaning equipment.
The panels adjacent to the oven must be made of heat-resistant material.

Cabinets with a veneer exterior must be assembled with glues which can
withstand temp- erature of up to 100°C.

Keep combustible materials,such
as:curtains,drapes,furniture,pillows,clothing,linens,bedding, paper,etc.,at
least 3 feet(0.9 meters)from the front sides and rear of the heater.Do not
use this unitin areas where gasoline,paint or other flammable liquids or
their associated vapors may be present.

To reduce the risk of fire,do not place or install this unitin areas where the
ventilation or circulation ducts may become blocked.

The unit's power cord must be connected to a properly grounded and
protected,220-240V electrical outlet.Always use ground fault protection where
required by the electrical code.To reduce the risk of fire,avoid running the
power cord under rugs,carpets,etc.Keep the power cord away from high
traffic areas where it may pose as a tripping hazard.

Avoid the use of an extension cord,which may overheat and cause a fire.

When transporting or storing the unit,keep it in a dry location,free from
dust,excessive vibration or other factors,which may damage the unit.

Do not operate any oven with a damaged cord or plug or after the heater
malfunctions,has been dropped or damaged in any manner.Return the oven to
an authorised service centre to be checked.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly
available from the manufacturer or its service agent.

Use this oven only as described in this manual.Any other use not recommended
by the manufacturer may cause fire,electric shock,orinjury to persons.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Never add cold water to food on a hot universal tray or baking tray or directly
onto food in a hot oven.The steam created could cause serious burns or
scalding and the sudden change in temperature can damage the enamel.

Do not lift the oven by the handle.



HOW TO SAVE ENERGY

Using energy in a respon- sible way not only saves money but also helps
the environment. So let' s save energy! And this is how you can do it:

! Do not uncover the pan too often( a watched pot never boils!)

Do not open the oven door unnecessarily often.

! Switch off the oven in good time and make use of residual heat.
For long cooking times, switch off heating zones 5 to 10 minutes before finishing cooking,

This saves up to 20% on energy.

Only use the oven when cooking larger dishes.
Meat of up to 1kg can be prepared more economically in a pan on the cooker hob.

| Make use of residual heat from the oven.

If the cooking time is greater than 40 minutes switch off the oven 10 minutes before the

end time.

Important! When using the timer, set appropriately shorter cooking
times according to the dish being prepared.

Make sure the oven door is properly closed.

Heat can leak through spillages on the door seals. Clean up any spillages immediately.

Do not install the cooker in the direct vicinity of refrigerators/ freezers.

Otherwise, energy consumption increases unnecessarily.

> UNPACKING

During transportation,protec-
tive packaging was used
to protect the appliance
against any damage.After
unpack- ing,please
dispose of all elements of
packaging in a
way that will not cause damage to the
environment.
All materials used for packaging the
appliance are environmentally
friendly;they are 100% recyclable and are
marked with the appropriate symbol.
Caution! During unpacking, the packaging
materials( polythene bags,polystyrene
pieces, etc.) should be kept out of reach of
children.

> DISPOSAL OF THE APPLIANCE

Old appliances should not
sim- ply be disposed of with
normal household waste but
should be delivered to a
collection and recycling centre
for electric and electronic
equipment.A symbol

shown on the product,the instruction
manual or the packaging shows that it is
suitable for recycling.

Materials used inside the appliance are
recyclable and are labelled with
information  concerning this.By recycling
materials or other parts from used devices
you are making a significant contribution to
the protection of our environment.

Information on appropriate disposal
centres for used devices can be provided
by your local authority.



DESCRIPTION OF THE APPLIANCE
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1 Oven function selection knob

2 Temperature control knob

3 Oven door handle

4 Red temperature regulator signal light
5 Orange function operation signal light




ACCESSORIES

1) Premium grill rack

2) Wire guides

3) Shallow enameled baking pan




INSTALLATION

® The kitchen area should be dry and aired
and equipped with efficient ventillation.
When installing the oven, easy access to all
control elements should be ensured.

® This is a built- in oven, and its back wall and
one side wall can be placed next to a high
piece of furniture or a wall. Coating or veneer
used on fitted furniture must be applied with
a heat- resistant adhesive( 100°C?). This
prevents surface deforma- tion or
detachment of the coating.

® Make an opening with the dimensions given
in the diagram for the oven to be fitted.

® Make sure the mains plug is disconnected
and then connect the oven to the mains supply.

® Insert the oven completely into the open-

ing without allowing the four screws in the
places shown in the diagram to fall out.

Product Dimensions Aperture Dimensions

Height: 595 mm 600 mm
Width: 595 mm 560 mm
Depth: 530 mm 560 mm (min)



Electrical connection

Warning!

All electrical work should be carried out by a
suitably qualified and authorised
eletrician.No alterations or wilful changes in
the electricity supply should be carried out.

y

Fitting guidelines

The oven is manufactured to work with three-
phase alternating current(220V-240V/
50Hz).The connection diagram is also found
on the cover of the conncction box. Remem-

ARAARAANAN

ber that the connection wire should match U =

the connection type and the power rating of f -

the oven. = =
= =

The connection cable must be secured in a

strain-relief clamp. CONNECTION BOX

Warning!

Remember to connect the safety circuit to
the connection box terminal marked with
.The connection box terminal marked with ©
.The electricity supply for the oven must
have a safety switch which enables the
power to be cut off in case of emergency.The
distance between the working contacts of the
safety switch must be at least 3 mm.

Before connecting the oven to the power
supply it is important to read the information
on the data plate and the connection
diagram.

CONNECTION DIAGRAM
Caution!Voltage of heating elements 220V --240V

Caution! In the event of any connection the safety

wire must be connected to the (__-_‘,: PE terminal
For 220V-24QV earthed one o " L
phase connect on:Brown wire O O O

connect to L and blue wire i T
connectto N, safety wire 220V-240V~

(Yellowgreen) connect to @




























